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Projektuojant ivertinti. kad projektuojamq Valdikliq Westies/iSvesties signal! apdorojimo 

moduliai turi u2tikrinti éias funkcijas: 

• modulio ir atitinkamq kanalq büsenos vizualiné indikacija;  analoginiq ivesties 
signalq grandinés turi büti izoliuotos nuo analoginiq iSvesties signal! grandiniq; 

• turi büti uttikrinta ivesties/iévesties signalq moduliq pakeitimo galimybé nestabdant 

valdymo sistemos veikimo: 

• ivesties/iSvesties signalq grandinés turi büti apsaugotos saugikliq pagalba;  
analoginiams ivesties signalams turi büti kokybés signalas. 

Jei prie sistemos projektuojamas skaitiklis kaupia istorinius duomenis. tai sistema turi turéti 

galimybe nuskaityti Siuos duomenis trumpam dingus rySiui tarp skaitiklio ir sistemos. Sistema tun 

u2tikrinti kaupiamu duomenu pilnumq, automatiékai pakartotinai nuskaitant trükstamus/ nepilnus/ 

nepatikimus duomenis (nuskaitytj istorinius duomenis pagal matavimo taéko irangos galimybes). 

Projektuojamq duomenq surinkimas valdymo sistemos serverius gali büti vykdomas ivairiais 

duomenq perdavimo protokolais. bet tik per Etherneto sqsajq. 

Suprojektuoti absorbciniu Silumos siurbliq apskaitos prietaisq duomern.l nuskaitymq 
atskirais (vienas perduodamu duomenu keitiklis vienam apskaitos prietaisui) keitikliais 
naudojant Ethernet tinkl@. 

Projektuojamu valdikliq iéjimo/iSéjimo moduliq signalai turi büti grupuojami i vienq 
moduli kornpleksais taip, kad sugedus vienarn valdiklio moduliui (pagal galimybe saugiai dirbti 
toliau) liktq veiksnüs kiti tos paéios paskirties kornpleksai ir avariniu büdu nebütu stabdomas 
visas sistemos veikimas, tik iSjungiamas tam moduliui priskirto komplekso veikimas. 
Dubliuojantys signalai turi büti paskirstyti i skirtingus modulius. 

Analoginiq jejirnu ir iééjimq teigiamas ir nulinis potencialai turi büti jungiami tiesiogiai 
prie valdiklio modulio. 
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Turi büti suprojektuotas visai projektuojamai sistemai priklausanéios jrangos vidiniq 
laikrodtiq automatinis laiko sinchronizavimas. Tikslaus laiKo Saltini, pagal kuri bus atliekamas 
laiko sinchronizavimas, nurodo u2sakovas. 

Turi büti dubliuojami diskretiniai iéjimai be kuriq sistema negali saugiai dirbti. 

Projektuojant nurnatyti, kad sistema turi turéti in2inerinq darbo vietq su pilnu 
reikiamos irangos ir licencijuotq programq komplektu, iS kurios galimas pilnas sistemos 
programavimas ir konfigüravimas. Sistemos operatoriams skirtq darbo vietq naudojimas 
Siems darbams yra nepriimtinas. 

Projektuojant isivertinti, kad atvaizdavimo irvaldymo sistemoje turi büti diagnostinis langas. 

kuriame struktürinés schemos forma turi büti matoma sistemos jrangos büsena. I Si langa turi büti 

itrauktos sistemos valdymo spintq ir juose prijungtq prijungtiniq, maitinimo komutaciniq aparatu 

büsenos (darbiné, iSjungta. gedimas), ivadiniu sistemos maitinimo spintq maitinimo itampos ir srovés 

(pvz. tinklo srovés ir itampos analizatoriu duomenys) dyd2iu reikSmés, jtampos kontrolés relig signalai. 

maitinimo bloku, elektroniniq maitinimo perjungikliq ir NMS veikimo/gedimo/ispéjimo indikacija. 

sistemos elektros grandines sauganöiq jtaisu poveikio indikacija, valdiklio procesoriu ir moduliq 

veikimo/gedimo,qspéjimo indikacija. ryöio irangos veikimo/gedirno/ispéjimo indikacijaDiagnostiniame 

lange atvaizduojamu elementg büsena turétq büti formuojama, taöiau neapsiribojant: 
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• tiesiogiai nuo diskretiniq iéjimq (pvz. automatiniu ßjungikliq, kirtikliq, kontaktoriu irt.t. büsenos). 

tai atvaizduojant /apraSant techniniame projekte; 

• nuo antriniq, bet aiSkiq signalq (pvz- elektriniq pavaru automatiniq iSjungikliq büsenas 
galima atvaizduoti nuo gedimas/pastruoée diskretiniq iéjimq signalq arba lyd2iq saugikliq 
büsenas nuo po j! esanéiq Irenginiq i valdymo sistemq perduodamq signalq): 

• bendra elementq grupei (pvz. Nereikéminiai signalai, lyd2i14 saugikliq ar automatiniq iSjungikIiq 

büsenos, kuriq neina atvaizduoti iS antrinig signalq galima jungt) bendrq grupq); 

Kuriant diagnostinj langq Tiekéjas turi remtis U±sakovo SCADA sistemoje esanéiq 
diagnostiniu langu informacijos pateikimo struktüra. 

Projektuojant isivertinti. kad kiekvienos büsenos signalq maitinimo grandiné turi büti 
apsaugota atskiru saugikliu. Grupiniu saugikliu taikymas diskretiniq jvesties moduliq 8. 16 arba 
32 kanalq signalq grandiniq bendrai apsaugai yra neleistinas. 

Elektros grandines sauganéiu itaisu maitinamq iranga turi büti grupuojama 
kompleksais taip. kad dél paveikusio apsaugos itaiso maitinimo netektq tik atskiras sistemos 
kompleksas. kuri saugiai sustabd2ius likusi sistemos dalis iSliktu darbinga. 

Kiekviena naujai suprojektuota valdymo spinta turi büti aprüpinta atitinkamais atskyrimo 

jtaisais techninés prie2iüros atlikimui. 

Esamos automatinio valdyrno sistemos bendrosios iniinerinés darbo stoties 
programiné iranga turi uitikrinti Siq funkcijq vykdymq projektuojamoms ASS ir Il laipsnio KDE 
valdymo sistemoms: 

• jvesties/iåvesties moduliq konfigüravimq; 

• sistemq techninés irangos konfigüravimq (valdikliq. operatoriq paneliq): 

 duomenq mainq tinklo konfigüravimq elektrinés ir technologiniq parametru bei pavarq 
valdymo lygmenyje: 

• technologiniq parametru matavimo keitikliL1 konfigüravimq ir technine prie2iOrq; 

• da2nio keitikliq ir varikliq valdymo irangos konfigüravirnq  nepertraukiamo valdymo ir 
valdymo seku konfigüravimq;  technologinés irangos struktüros ir hierarchijos konfigüravimq;  
technologiniq apsaugu funkcijq konfigüravimq: 
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• ekraniniq vaizdq formavima ir modifikavima; 

• archyvu konfigOravimq;  grafikq konfigOravirnq; 

• avariniq praneSimq ir jvykiq registravimo tvarkos konfigoravima; ataskaitq, 

sudarymq, formavimq ir modifikavimq; 

• vartotojq saugos ir teisiu apribojimq;  sistemos diagnostika: 

• valdiklio simuliatorius, kad bütq galima patikrinti logikq be poveikiO i technologine 

irangq; 

• turi boti galimybé apsaugoti sistemos taikomosios programinés jrangos projektq 

specialiuoju vartotojo slaptaiodiiu. 
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3.1.11. REIKALAVIMAI AUTOMATIKOS SISTEMOS PAVAROMS 
Visos etektrinés pavaros turi boti tinkamos jrengimui elektrinése. 

Pavarose turi bOti suprojektuoti variklis. reduktorius, vairaratis, galiniai iSjungikliai, 

sukimo momento rib0tuvai. pavaros mova, varikli0 valdymo etementai. 4-20 mA padéties 

matavimo keitiklis ir mechaninis padéties indikatorius. 
Variklis turi boti specialiai suprojektuotas darbui pavaroje. Variklis turi büti indukcinio tipo su 

F arba aukStesnés klasés izoliacija ir apsaugotas Siluminémis relémis irengtomis variklio 

apvijose. Variklio gaubtas turi büti visiSkai uidarytas ir neventiliuojamas. 

Varikliai turi veikti nuo 400 V (410/-15 %) 50 Hz 3 faziq tinklo. Maiojo dydiio pavarose 

leidiiama taikyti variktius su 230 V (+10/-15 %) 50 Hz vienos fazés maitinimu- 

Pavaros gaubto sudaroma apsauga turi boti ne maiesné nei IP67 pagal LST EN 60529. 

Pavaros rankinis valdymas turi büti vairaraéio pagalba. Rankinis valdymas turi b0ti per 

reduktoriq, kad suma2inti reikiarna traukos jégq ir palengvinti perjungimq nuo variklio j rankinj 

valdymq kai pavara yra apkrauta. Grq2inimas iS rankinio valdymo j elektrinj turi büti 

automatinis kai pasileid2ia variklis. Istriges arba neveikjantis variklis neturi trukdyti rankiniam 

valdymui. Vairaratis neturi suktis variklio veikimo metu. 
Kiekviename pavaros eigos gale (ATIDARYTNU2DARYTA) turi büti suprojektuoti galiniai 

perjungikliai. Vienas komplektas normaliai atviru ir vienas komplektas normaliai uidaru kontaktq turi 

büti irengtas kiekviename pavaros eigos gale. Kontaktai turi patikimai perjunginéti 24 V DC itampa. 

Kjekviename pavaros eigos gale turi búti suprojektuoti mechaniSkai veikiantys sukimo 

momento ribotuvai. Sukimo momento ribos ne turi virSyti maksimalaus valdomos armatoros 

(sklendes, reguliatoriaus) gamintojo nustatyto u2spaudimo momento. Sukimo momento 

ribotuvai turi paveikti kai v02tuvo apkrova virSys ju paveikimo riba. Sukimo momento ribotuvq 

derinimo itaisas turi b0ti kalibruotas tiesiogiai sukimo momento vienetais. 
Pavaros turi veikti esant aplinkos temperatúros svyravimams nuo — 25 0C iki +60 0 C. Lauke 

statomos pavaros turi turéti jmontuot4 (integruota) elektronikos bloko Sildytuvq, 

Visos elektrinés pavaros u2darymo armatürai turi büti aprüpintos vidiniais variklio 

valdymo elementais kuriuos sudaro reversavimo paleidikliai, faziq diskriminatorius, veikimo 

sqlygu kontrolés relé (signalizacijai apie paveikusia ¿ilumine rele, sukimo momento ribotuvq, 

netinkamq faziu sekq arba fazés nutrükimq), -Atidaryti-Stop-Uidaryti" mygtukai, „Vietinis-

lSjungtas-Distancinis" veikimo re2imq perjungiklis ir papildomi raudonas ir kalias indikatoriai. 

"saja su valdymo sistema turi büti vykdoma per optinius atskyriklius, kad atskirti 24 V DC 

valdymo signalq grandines nuo pavaros variklio vidaus valdymo grandiniq. 

Pavaros reguliavimo itaisams turi boti parinktos tokiu bOdu, kad voituvo reikiamas 

dinaminis sukimo momentas nevirSytq 60 % nuo elektrinés pavaros did2iausio leistino 

momento. 
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Pavarq reguliavimo itaisams reduktorius turi búti su nuliniu laisvumu tarp variklio ir pavaros iSéjimo 

Visos elektrinés pavaros reguliavimo itaisams turi bOti apr0pintos 4-20 DC padéties 
matavimo keitikliu ir vidiniais variklio valdymo elementais, kuriuos sudaro reversavimo 
paleidikliai. faziq diskriminatorius, veikimo salygu kontrolés relé, pozicionierius, -
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Atidaryti.Stop-lJ±darytimygtukai. -Vietinis-lSjungtas-Distancinis" veikimo re2imq perjungiklis 
ir papildomi raudonas ir 2alias indikatoriai. Pozicionierius turi uÉtikrinti 4-20mA DC valdymo 
signalo priémimq ir nustatyti voituvq j reikiama padétj lygindamas valdymo signalo dydi su 
vidinio padéties matavimo keitiklio signalu. Pozicinierius turi boti reguliuojamas vietoje. kad 
bütq galima nustatyti voituvq i atidarytq, uidaryta arba paskutine buvusia padéti, praradus 4-
20mA DC valdymo signalq. "saja su valdymo sistema turi b0ti vykdoma per optinj atskyriklj, 
kad atskirti 4-20rnA DC padéties signalo grandines nuo pavaros variklio vidaus valdymo 
grandiniq- 

Elektriniu pavaru valdymo itaisams turi búti sudaryta galimybé pasukti juos 90 • 
kampu, kad jq mygtukai ir indikatoriai bútq nukreipti operatoriaus veidq. 

ISoriniai valdymo signalq laidai turi búti prijungti prie pavarg per kiStukinVlizdo jungtj. 
Elektros tiekimas pavaros varikliui turi büti taip pat per atskírq kiétukinglizdo jungtj  

Kiekvienos pavaros búsenos signalq maitinimo grandiné turi büti apsaugota atskiru 
saugikliu su itampos kontrole. Grupiniq saugikliq taikymas skirtingoms pavaroms yra 
neleistinas. 

3.1.12. REIKALAVIMAI DUOMENV MAINV TINKLUI/SCADA SISTEMOMS/ KIBERNETINEI SAUGAI 
Duomenq mainams su SCADA sistema, ASS ir ll laipsnio KDE , bei kitq jei reikia 

posistemiq valdymo sistemoms suprojektuotj naujq techninç irangq, naujam rezervuotarn 
duomenq mainq tinklui. 

Projektuojami variniai ryáiq kabeliai turi tenkinti Siuos techninius reikalavimus: 

• Varinei rySiq kabeliq sistemai turi büti naudojamas ekranuotas ne ¿emesnés negu F klasés 
(7 kategorija) kabelis atitinkantis ISO/IEC 11801 (2nd Edition) arba lygiaverêio standarto 
keliamus reikalavimus; 

Projektuojami varíniai kabeliai turi boti Su LSZH apvalkalu. Jie turi atitikti IEC 60332-1 arba 
lygiaveréio atsparumo ugniai. IEC 60754-1 arba lygiaveréio toksiékumo. IEC 60754-2 arba 
tygiaveréio rúgSéiq dujq iSsiskyrirno ir IEC 61034-2 arba lygiaveréio degant iSskiriamq 
dOmq tankio standartq keliamiems reikalavimams. 

Projektuojami variniai kabeliai turi boti projektuojami kartu su ekranuotais Cat6a RJ45 lizdais. 

kurie atitinka ISO/IEC 11801 edition 2.1 Amendment 2 ir ANSIfTlXElA-568-B2-10 standartus. 

Projektuojami jungiamieji kabeliai turi büti Cat6a Class EA ekranuoti, atitinkantys 
ISO/IEC 11801 (2nd Editon) arba lygiaveréio standarto reikalavimus, o ju komponentai turi 
atitikti IEC 606037-4 ir IEC 60603-7-5 arba lygiaveréiq standartu reikalavimus. 

Turi b0ti projektuojami skirtingq spalvq variniq jungiamldq kabeliu komplektai 
iSlaikant Uisakovo naudojama spalvini kodavimq. 

Skyduose ekranuoti Cat6a RJ45 lizdai turi bOti skirti montuoti ant DIN bégelio. 

Kornutacinése spintose ekranuoti Cat6a RJ45 lizdai turi büti skirti montuoti 19" 
panelése. 

Projektuojamq pramoniniq duomenq perdavimo tinklo komutatoriq SFP Sviesolaidiniai 

moduliai turi búti skirti dirbti pramoninéje aplinkoje ir patikimai veikti esant aplinkos temperatúroms 

nuo -40 oc iki 85 oc. 
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Projektuojamu pramoniniu duomenu perdavimo tinklo komutatoriu SFP Sviesolaidiniai 

moduliai turi palaikyti IEEE 802.3z standartq. Sistema turi bûti sukonfigûruota taip. kad joks sugedes 

duomeng mainu tinklo komponentas neitakotu kitu sistemos kornponentu veikimo. 

Projektuojami duomenu mainq tinklai tarp valdikliu ir tarnybiniq stoéiq turi palaikyti dvigubo 

rezervuoto Ziedo architektürq taikant Sviesolaidines skaidulas, o tarp operatoriaus ir tarnybiniq stoŒig 

— dvigubos 2vaig2dés architektûra. 
Valdikliu, valdymo skydeliq. apskaitos prietaisu ar ju keitikliu sujungimai turi bûti 

projektuojami tiesiogiai prie pramoniniu duomenu perdavimo tinklo komutatoriu nenaudojant 
tarpiniq aktyviniu tinklo irenginiq. 

Pramoniniams duomenq perdavimo tinklo komutatoriams turi bûti projektuojamas 

dubliuotas maitinimas nuo skirtingq maitinimo Saltiniq iS kuriu vienas turi bûti po NMS  

Nuo skydo 1924CRE01 iki ASS valdiklio skydo turi bûti suprojektuoti ne ma2iau IO vnt- 

Variniq Cat7 ekranuotu kabeliq jei bus naudojamas esarnas GK4-KDE valdikliu skydas. 

Projektuojami ODF turi bûti su SC jungtimis. 

Projektuojant ASS valdikliq skydus u2 GK statinio ribq: 

Nuo skydo CC-S2 iki ASS valdiklio skydo turi bûti suprojektuoti ne ma2iau 4 skaidulq 
daugiamodtiai Sviesolaidiniai kabeliai. 

Nuo AMT-2 DC ikj ASS valdiklio skydo turi bûti suprojektuoti ne ma2iau 4 Skaidulq 
daugiamodtiai Sviesolaidiniai kabeliai. 

Nuo VSK-KDE valdikliu skydo ODF iki ASS valdiklio skydo turi bûti suprojektuoti ne maZiau 4 

skaidulu daugiamod2iai Sviesolaidiniai kabeliai. 

ASS valdikliu spintoje turi bûti projektuojami pramoniniai duomenq perdavimo tinklo 

komutatoriai, atitinkantis Siuos techninius reikalavimus: 

 turi turéti ne ma2iau 8 vnt. RJ45 10/100 prievadu ir ne ma2iau 2 vnt kombinuotu 

prievadq (10/100/1000 RJ45 (IEEE 802.3ab) arba SFP (IEEE 802-32)); 

 Resilient Ethernet Protocol (REP) arba lygiaverti protokolq suderinamq su GD TKT 

naudojamais Cisco IE3000-8TC komutatoriais. 

Projektuojami NMS turi bûti su sqsajos moduliu skirtu NMS bûklés Stebéjimui ir valdymui 

kompiuterinio tinklo priemonémis. Sqsajos jungtis su tinklu turi bOti RJ-45 ne ma2iau 10/100 Base- 

GK sistemai turi bûti suprojektuotas esamos virtualiu maSinu atsarginiq kopiju kûrimo 

sistemos programinis iSplétimas. 

3.1.13. STATYBOS IR KONSTRUKCIJV DALIS 

„AbsorbCini0 Silumos siurblio jrengimas E-2 GK-4 efektyvumo padidinimui• ir pagalbinéS 

irangos plano sprendiniai (atstumas tarp fangos ir statybiniq struktûru. erdvé tarp jrenginiu. kolonu 

schema, praèjimu plotis ir kt.). taip pat statinio laiptai ir laiptinès turi bûti suprojektuoti vadovaujantis 

veikianéiais norminiais dokumentais, suraàytais STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto 

ekspertizé, ir gerqja praktika. 

Pastato konstrukciju projektiné apkrova turi atitikti EN 1991 standartq ir (arba) 
Lietuvos Respublikos teisés normas. 

STR 2.01.01 (1 ):2005 Esminis statinio reikalavimas -Mechaninis atsparumas ir 
pastovumasSTR 2.05.03:2003 Statybiniq konstrukcijq projektavimo pagrindai STR 
2.05.04:2003 Poveikiai ir apkrovos. 
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Tiekëjas turi parengti skaičiavimus ir brëžinius, apimančius visas statybos darbu dalis. 
Projektas turi bOtj pagristas gerąja dabartjne inžinerine patirtimi ir atitikti Sios specifikacjjos 
reikalavimus. 

Turi bOti numatytas reikiamas statiniu ir konstrukciju skaičius. kuris užtikrins AŠS 
reikalavimus. Tiekëjas turi jvertinti reikalavimus statiniarns ir pateikti pastato prieži0ros 
informaciją. Statiniai ir jq konstrukcijos turi bati projektuojamos laikantis reikalavimq: 
Statiniai turi atitikti savo funkcijas: 

 AŠS statiniai turi b0ti suprojektuoti pagal vietines aplinkos sąlygas ir katilinës patalpose 
numatomas veiklos sritis; 

 Privaloma laikytis vietiniq taisykliq (sąrašas nera baigtinjs), susijusiu su: 

I. Statybiniu projektu; 

2. Grindimis ir apkrova; 

3. Saugia evakuacija, avariniais išëjimais; 

4. Gaisrine sauga; 

5. Laiptais ir išëjimais. 

AŠS matmenys turi užtikrinti pakankamą erdvę, kad boty galima saugiai ir tinkarnai 
eksploatuoti ir techniškai priżi0rëti ASS ir jos fangą. 

Kur tik bOtina, irangai eksploatuoti ir techninei prieżiOrai atlikti turi bOti numatyti 
nuolatinës prieigos laiptai ir aikśtelës. Kopëčios leistinos tik kiekvienq kopëčiq irengimo 
sprendinj indiVidualiai suderinus su Užsakovu. 

Jeigu bOtina, visos konstrukcijos turi bOti sujungtos su iżeminimo sistema. 

Dangos, kur gali Susidaryti vanduo. turi bOtj suprojektuotos su nuolydżiu użtikrinančiu 
susidariusio vandens paśalinimą. Taip pat turi bOtj ivertintas vandens pašalinimas suveikus 
gaisro gesinimo sistemai. 

?amatai 
Prieš atliekant pamatq projektavirną. Tiekëjas privalo iSivertinti grunto sluoksnius. o Rangovas 

turi atlikti sklypo geologinius tyrinëjimus grunto tankiui nustatyti ir patvirtinti projektuotojo 

projektinius sprendinius. 

Pamatai taip pat turi bOti projektuojami taip, kad atitiktu Lietuvos Respublikoje galiojančius 

reikalavimus dół vibracijos ir jautrumo, konstrukciju ižeminimo. 

Ten. kur bOtina sienos turi b0ti iš metaliniu sieniniq skydq sistemos (angl. sandwitch) 
metaliniu sieniniq skydq izoliacija, ji turi b0ti iś dvigubo sluoksnio metalu dengtu skydu. 
izoliuotu mineraline vata. 

I Sieną. kur bOtina sumażinti iśilimą arba atśalimą, turi b0ti dedama izoliaciniu 
medžiagq. Be to. izoliacija turi bOti naudojama garsui sugerti ant jrangos. keliančios didelj 
triukšmą. supanćiu sienq Visos parinktos medžiagos turi b0ti ne prastesniq techniniq 
specifikacijq. nei nurodytosios Lietuvos Respublikos higienos normoje HN 33:2011 „Triukśmo 
ribiniai dydžiai gyvenamuosiuose ir Visuomeninës paskirties pastatuose bei ju aplinkoje" ir 
Lietuvos Respublikos statybos techniniame reglamente STR  „Esminiai statinio 
reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga•. 

Duru angos turi bOti projektuojamos taip, kad botu galima pašalinti didžiausią 
irengini. Visose bOtinose vietose turi bOti numatytos personało durys. Durys turi bOti 
suprojektuotos taip, kad atlaikytu vejo ir kitu jëgq, kurios gali bOti patiriamos łoje vietoje, 
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sukeliamą poveiki. Durys turi turëtj istiklinimą. kai tai bOtina pagal duru funkciją. Istiklintą dali 
turi sudaryti grddintas saugus stiklas arba stiklas, sutvirtintas viela. Lauko durys turi bOti su 
duru pritraukimo mechanizmais. 
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Gaisrinés durys turi atitikti tuSéiaviduréms metalinéms durims keliamus reikalavimus 
ir büti su atitinkamu u2pildu. kad atitiktq bütinq gaisro klase bei su irengtomis -panikos" 
rankenomjs (kai tai privaloma). Ant durq, rémo, apkaustu turi büti sertifikavimo 2yma. 

Visos atraminés konstrukcijos. pertvaros, langai, durys ir stogo danga turi büti 
suprojektuoti pagal bendrqsias gaisrinés saugos taisykles ir bendruosius gaisrinés saugos 
reikalavimus. 

Statiniq stogo danga turi atitikti susijusius minimalaus nu02ulnumo ir gaisrinés saugos 
reikalavimus. 

Triukémingos patalpos turi büti su akustiniais skydais. kad atitikti reikalavimus. 
nurodytus Lietuvos Respublikos higienos normoje HN 33:2011 .,TriukSmo ribiniai dydiiai 
gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose bei jq aplinkoje•. 

Re!io danqa 

ASS statybos metu ir véliau, eksploatuojant ir atliekant technine prieZiürq, bütina 

suprojektuoti kelius ir automobiliq statymo zonas. Konkreéios kelio dalies plotis ir transportavimo 

pajégumas turi büti suprojektuoti pagal tikétinq maksimalq irangos daliq, med2iagq, kurie bus 

transportuojami i ASS, svori ir dydi. 

Keliai ir automobiliq statymo zona turi büti suprojektuoti va±inéti visu rüéiq transporto 

priemonéms, naudojamoms statant ir eksploatuojant ASS. Keliai turi büti su nuolyd±iu i lietaus nuotekq 

Sulinius. sujungtus i bendrq lietaus nuotekq sistema. 

Ant visu keliq turi büti asfalto danga. 

Zonos aplink irangq. kuriose nenumatoma keliQ tiesyba. turi büti suplanuotos apséti 201e 

arba sutankinant vibraciniu volu, naudojant skaldq. 

Projektuojama transporto priemonés aéies apkrova 100 kN — tiesiant ir 
rekonstruojant esamus vidaus kelius. Vidaus keliq priva2iavimui prie ASS atnaujinimas. kad 
tenkintq {ios specifikacijos reikalavimus, jeina projektavimo apimtis. 

Projektiniai sprendiniai turi atitikti Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2016 m. 
rugséjo 19 d. isakymo Nr. 1-249 „Dél katiliniq irenginiu irengimo taisykliq patvirtinimo- Il dalies 
„Sklypo planas ir transportas" reikalavimus: 

Projektuojant privaloma nu matyti sqlygas motoriniam transportui laisvai priva2iuoti prie ASS 

statiniq. taip pat kitq konstrukcijq ir irangos. Ant ASS teritorijos keliq turi büti paklota nauja keliO 

danga. 

Gaisrinio vandens liniios 

Gaisrinio vandens linijos turi büti suprojektuotos vadovaujantis normomis ir 
standartais. nurodytomis STR  Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga, 
aktualios redakcijos 2016 m. sausio 6 d. Prieégaisrinés apsaugos ir gebéjimo departamento 
prie Vidaus reikalq ministerijos direktoriaus isakymu Nr. 1-1 patvirtintomis Stacionariqjq gaisru 
gesinimo sistemq projektavimo ir jrengimo taisyklémis. 

Visose ASS teritorijos zonose, neu2imtose pastatais ir irenginiais. turi büti 
suformuotas tinkamas gerbüvis. 
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3.1.14. APLINKOSAUGINÉ DALIS 

Remiantis STRI .04.04:2017 „Statinio projektavimas. projekto ekspertizé". Techninio projekto 

bendrojoje dalyje turi büti pateikta informacija apie „Absorbcinio Silumos siurblio irengimas E-2 GK4 

efektyvumo padidinimur atitikimq aplinkos apsaugq reglamentuojantiems teisiniams reikalavimams. 

Joje, be visu kitu privalomu reikalavimq privalo büti pateikti duomenys apie numatornus naudoti 

gamtos iéteklius ir numatomq tarSq Overtinami tie aplinkos komponentai (vanduo. oras, dirv02emis. 

2emés gelmés, biologiné jvairové. kraStovaizdis), kuriems darys poveikj 
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planuojama Okiné veikla statybos. rekonstravimo ir naudojimo etapais, pateikiami motyvai, 
kodél nevertinamas planuojamos Okinés veiklos poveikis kitiems aplinkos komponentams; 
informacija apie galimo poveikio aplinkai šaltinius: chemine. fizikine. biologine ar kitq 
reglamentuojamq veiksniq taršq (pateikiant skaičiavimo duomenis), planuojamq atliekq 
susidarymq; aprűpinimq vandeniu ir nuotekq tvarkymq; planuojamo irengti irenginio našumq 
megavatais (MW), kuro rüši; aplinkos oro taršq (numatomq išmesti teršalq pavadinimus, 
orientacinj ju kieh per metus). terŠalq sklaidos skaičiavimo duomenis); informacija. ar buvo 
atliktas planuojamos ükinés veikbs igyvendinimo reikšmingumo isteigtoms ar potencialioms -
Natura 2000" teritoripms nustatymas (jei buvo, nurodyti, priimtq išvadq; informacija, ar buvo 
atliktas planuojamos úkinés veikĺos poveikio aplinkai vertinimas). 

3.1.15. DRENAŽO IR NUOTEKV SISTEMOS DALIS 

• Numatyti susidariusio drenažo irkondensato surinkimq iš II laipsnio KDE irdOmtakiq. 
kondensato neutralizavimq (jei reikia ir papildomq išvalymq. Esant galimybei, galima 
pasinaudoti jau esamais KDE valymo irenginiais) ir išleidimq j esamq Imonés nuotekq arba 
miesto (fekalinés ar lietaus) kanałizacijos tinklq. Nuotekq išleidimui pirmenybe (esant 
gałimybéms) reikétl.l teikti kondensato išleidimui jau esamq KDE nuotekq sistemq. 
Išleidžiamo kondensato kokybé ir temperatúra neturi viršyti normu nurodytq 

galiojančiuose normatyviniuose dokumentuose ir / ar nuotakyno (miesto fekalinés ar 
lietaus kanalizacijos) valdytojq. i kuriu tinklus bus išleidžiamos nuotekos, nustatytq 
reikalavimq. Minimalüs. jais neapsiribojant, terŠalq koncentracijq reikalavimai: 

• nuotekas išleidžiant i garntine aplinkq (per esamus nuotekq tinklus): skendinčios 
medžiagos s30 mg/l; BDS7 - S23 mg/l; amonio azotas - s2 mg/l; bendras azotas - S12 mg/l: 
chloridai - S500 mg'); cinkas - so. 16 mg/l; pH — 6,5— 8,5; Kitq galinčiq susidaryti 
kontroliuojamq teršalq didžiausia leidžiama koncentracija neturi virSyti Nuotekq tvarkymo 
reglamente numatytos ribinés koncentracijos i gamtine aplinkq; nuotekas išleidžiant 
miesto lietaus nuotakyno tinklus (per esamus nuotekq tinklus): skendinčios medžiagos - 
s30 mg/l; BDS' - s28,75 mg/l; naftos produktai - s5 mg/l: pH - 6,5 — 8.5; Ritu galinčiq 
susidaryti kontroliuojamu teršalq didžiausia leidžiama koncentracija neturi viršyti Nuotekq 
tvarkymo reglamente numatytos ribinés koncentracijos i gamtine aplinkq: 

• nuotekas išleidžiant i miesto fekalinés kanalizacijos nuotakyno tinklus (per esamus nuotekq 
tinklus): skendinčios medžiagos %350 mg/l; BDS7 s350 mg,q; bendras azotas s50 mg/l; 
bendras fosforas - SIO mg/l; kitu galinčiq susidaryti kontroliuojamq terSalq didžiausia 
leidžiama koncentracija neturi viršyti Nuotekq tvarkymo reglamente numatytos ribinés 
koncentracijos j nuotekq surinkimo sistemq; 

• Esant užšalimo galimybei, suprojektuoti kondensato vamzdyno šildymq. 
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 Suprojektuoti automatizuotq kondensato neutralizavimo sistemq su cheminiq reagentq 
dozavimo siurbliu(-iais) (siurblys(-iai) turi turéti reagentq kiekio apskaitq), dirbančiu(-iais) 
pagal pH reikšrne, cheminiu reagentq talpq, reagentu sumałšymo indq bei reagentq 
saugiam laikymui saugojimo vietq. 

 Kondensato nuotekq apskaitai vykdytj suprojektuoti nuotekq kiekio skaitikli tenkinantj 
teisinés metrologijos reikalavimus. Esant galimybei, jei visos susidariusios nuotekos bus 
nuvedamos i jau esamo KDE nuotekq valymo Irenginius. galima pasinaudoti ir jau irengta 
nuotekq apskaita. Jei II laipsnio KDE ir kitq drenažq nuotekos bus valomos atskirai, reikia 
suprojektuoti naujq nuotekl/ apskaitos skaitiklj (turinti galimybe fiksuoti: momentini (rn3/s 
ar Vs). paros (ma). ménesio nuotekq kiekj) bei méginiu paemĺmo vietq už valymo 
irenginiq. Skaitiklis turi tenkinti teisinés metrologijos reikalavimus. Vandens ir nuotekq 
kiekio apskaita turi büti vykdoma matavimo prietaisais, kurie atitinka LR matavimo 
priemoniq techninio reglamento keliamus reikalavimus ir 
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privalo turëti galiojančią metrologinę patikrą. Visa neutralizavimo jranga turi dirbti automatiniu 

reżimu. 

 Po valymo irenginiq (jei tokie bus diegiami) susidaręs pelenq dumblas turi b0ti nusausinarnas 
nusausinimo irenginyje arba, esant galimybei (jei tai imanoma), pasinaudojama esamo KDE 
dumblo nusausinimo irenginiu. Susidaręs ir nusausintas durnblas turi bOti patalpinamas i 
maišus/didmaišius su galimybe atliekas transportuoti j atliekq laikino saugojimo vietą. 
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3.1.16. ELEKTROTECHNIKOS DALIS 

3.1.16.1 Projektavimo darbq apimtis 

3.1.16.1.1 Projektuojant naujus elektros irenginius. bûtina ivertinti ir naujq irenginiu 
prijungimo galimybe prie esarnu elektros skirstyklu ir, reikalui esant, numatyti esamu 6 kV 
skirstomqju jrenginiq sekcijos S4-6 praplétimq. suprojektuojant naujus 6 kV narvelius. Esami 
sekcijos S4-6 narveliai USNIO tipo su SION (SIEMENS) jungtuvais. Projektuojant ivertinti 
absorbcinio Silurnos Siurblio mechanizmq elektrines galias_ 6 kV prijunginiu galios 
neribojamos_ 0,4 kV irenginig maitinimq projektuoti ié sekcijos SI -0,4 ir S2-04. Galios 
padidinimas leid±iamas iki 160 kW kiekvienai 0,4 kV sekcijai Sl-O,4 ir S2-O,4. Suprojektuoti, 
attikus skaiéiavimus, kV sekcjoje reikiamus automatinius iSjungiklius ir kitus komutacinius 
jtaisus. Esant bûtinumui numatyti sekciju Sl-O,4 ir S2-O.4 praplétimq projektuojant naujas 
spintas. Numaàius mechanizmu sükiu reguliavimq numatyti daZnio keitiklius (toliau — OK). 
Jeigu naujai projektuojamiems 6kV mechanizmas reikalingas apsukq reguliavimas numatyti 
610.69 kV transformatorius ir OK, Numatyti ju pastatymo vietas. védinimq. Elektros varikliai 
kuriu galia 160 kW ir didesné — projektuoti pajungimq iS naujai suprojektuotq 6 kV sekcijos 
S4-6 narveliq. Suprojektuoti absorbcini0 Silumos siurbli0 ir jam priskirtu mechanizmq elektros 
sunaudojimo apskaitq. 

3.1.16.1.2 Atlikti elektriniq apsaugu Skaiéiavimus. 

3.1.16.1.3 Suprojektuoti irenginiu iteminimq. apSvietimq. Projektuojant atskirq ASS pastatq. 

suprojektuoti naujq j2eminimo kontûrq ir jo prijungimq prie esamo i2eminimo kontûro. Visiems 

suprojektuotiems elektros jrenginiams (elektros varikliai, transformatoriai, kabeliu konstrukcijos ir jq 

Sarvai, elektros spintos ir Lt.). kuriq itampa didesné kaip 75V. privalo bOti suprojektuoti j2eminimai. 

3.1.16.1,4 Naujai jrangai suprojektuoti naujas kabelines trasas. naujus kontrolinius bei jégos kabelius. 

3.1.16.2 Elektros energijos tiekimo koncepcija: 
3.1.16.2.1 Absorbcinio Silumos siurblio valdyrno ir automatikos ivadinés rinklés maitinimas turi bOti 

suprojektuotas 0,4 kV sekcijq Sl-O.4 ir S2-O,4. 

3.1.16.2.2 Naujai projektuojamu 6 kV irenginiq maitjnimas turi bOti vykdomas iS SRSl-6KV 
sekcijos S4-6. Prijunginiams suprojektuoti 6 kV pilnos komplektacijos ir tos paëios spalvos kaip 
esami (RAL 1016) sekcijos S4-6 narveliai. 
3.1.16.2.3 Visiems naujai projektuojamiems elektros irenginiams turi bûti numatyta statybiné dalis 

(patalpos. pamatai. in2ineriniai tinklai. i2eminimo irenginiai ir kt). 

3.1.16.2.4 Signalizacija turi veikti visiSkai praradus maitinimq tiek bet kuriai grupei éméjq, tiek 
ir vienam IS ivadu. ARI monitoringas turi bûti prijungtas prie esamos E-2 pagrindiniq 
skirstomuju Irengimu valdymo sistemos  

3.1.16.2.5 Visi absorbcinio Silumos siurblio sukamieji mechanizmai privalo vykdyti sqvilaidos 
funkcijq. 

3.1.16.2.6 Dingus itampai ant maitinarno objekto Synu, Iskaitant ir itampos sumaiéjimq, ARI 
itaisas privalo kuo greiéiau jungti rezervinio maitinimo Salttni sistemu irangai bei naujai 
Irengtai elektros irangai turétu bûti naudojamos Sios elektros tiekimo sistemos: 

 Trijq faziu (3) AC 400 V (380 V), 50 Hz / PE, su keturiais laidais prijungimo taSkuose: LI, 1-

2, 1-3, 

 Triju faziq su neutrale (3N) AC 400 V (380 V). 50 Hz / N-PE. su penkiais laidais prijungimo 
taSkuose: LI, L2, L3. N, PE; 

 Vienos fazés su neutrale (IN) AC 230 V, 50 Hz 1 N-PE; 
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 24 V DC: 220 V DC. 
24 

Naujai projektuojami 6 kV narveliai, jungtuvai, DK, transformatoriai 6/0,69 kV ir elektros 

varikliai turi tenkinti Siuos reikalavimus: 

3.1,16.3 Reikalavimai 6 kV narveliams: 

 Narveliai metaliniai. u±daro tipo. vienpusio aptarnavimo (turi büti galimybé nuimti nugarinq 
kabeliq skyriaus plokSte). izoliacija tarp srovei laidiiq daljq uitikrinama oro trapu. korpuso 
apsaugos laipsnis ne maiesnis kaip IP 4X, 

 Naujq narveliq renkamu Synq padétis narvelyje turi atitikti esamq sekcijos S4-6narveliq 
renkamq Syng padéti ir tarp naujq ir esamq narveliq netüri büti tarpinio narvelio Synq 
transpozicijai keisti,  12eminimo Syna iStisa per visus narvelius. 

 Narveliq aptarnavimo kategorija — LSC2B,  Narvelio 

pertvaru klasé — PM. 

• Narvelis turi turéti pertvaras tarp jungtuvo, éynq, kabeliu ir 2emosios itampos skyriu. 
2emos itampos, jungtuvo ir kabeliq Skyriai privalo turéti atskiras duris. 

 Narvelio klasifikacija pagal atsparumq atviram elektros lankui — AFLR (31 kA, Is); 

• Narvelio antikoroziné apsauga — cinkavimas ir daiymas. 

• Narvelyje turi büti trumpo jungimo metu susidaranéio virSslégio numetimo priemonés iS 
atskiru galios skyriq. 

• Jégos kabeliq ivedimas j narvelj — iS apaéios  

• létraukiamas ve2imélis su jungtuvu turi turéti kontroline (bandymo) padétl. 

Ant iéoriniq jungtuvo durq skyriaus privalo büti jungtuvo blokuotés valdymo, mechaninio 

jungtuvo valdymo bei elektromagnetinés blokuotés deblokavimo (su specialu itaisu) mechanizmai. 

 Kabeliq ir reliniu apsaugq, automatikq (RAA) skyriuose turi büti suprojektuotas apévietimas. 

• Visi RAA. Valdymo ir signalizacijos itaisai, surnontuoti narvelyje turi büti suprojektuoti maitinamo 

itampai 220V DC (nuolatiné). 

• Naujai projektuojamos matavjmo ir elektros energijos apskaitos priemonés turi büti elektroninés. 

trifazés, sukurtos naudoti pramoniniame sektonuje. Jos turi abtikti 0.2s tikslumo klasq. turi 

matuoti aktyviajq ir reaktyviqjq energijq, turi büti daugiatarifés, turi turéti vidini realaus laiko 

laikrodj, turéti ivykiq 2urnalq (galios dingimas ar pervirSis. parametro keitimas. vidiné klaida, 

programinés Irangos atnaujinimas) ir saugoti ne ma2iau 30 d. Visus duomeniS. 

 Narvelio tarnavimo laikas — ne ma2iau kaip 20 metq.  
Vardiné itampa — ne ma2iau 10 kV. 

• Dainis 50 Hz. 

• Synq Vardiné srové parenkam atlikus skaiéiavimus bet ne maiiau 1250 A.  Synq med±iaga 
— varis. 

• Narveliq vardiné srové — ne maiiau 630 A. Terminis atsparumas (3s) — ne maiiau 31 ,5 
kA. Vardiné dinaminio atsparumo srové — ne maiiau 50 KA. 

• Vardiné izoliacijos bandymo itampa — ne ma2iau 28 kV. 
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• Narveliuose turi bOtj 6kV pirmos klasés itampos ribotuvai. Ribotuvai turi bOti POLIM D 06 
arba lygiaveräai, 

 Narveliai privalo turéti 25 kA EI klasés stacionarius i2emiklius su saugiu jungimu 
uitikrinanéiomis spyruoklémis/ („Make proor tipo). Pernikliarns turi büti atlikti tipiniai 
bandymai akredituotoje ES laboratorijoje vadovaujantis LST EN 62271-102:2005 standartu. 

• Narveliams turi büti atlikti tipiniai bandymai akredituotoje ES laboratorijoje vadovaujantis LST EN 

62271-200, nurodant jungtuvo tipq bei kitus pagrindinius narvelio elementus. Pasiülyme jungtuvo 

tipas negali skirtis nuo tipiniuose bandymuose naudojamo jungtuvo tipo, 
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• Visuose narveliuose j2emiklis turi büti mechaniSkai sublokuotas su veiiméliu. Visi narveliai 
su jungtuvais turi turéti blokavimo grandines, neleid2ianéias vykdyti operacijas su 
ve2iméliu, kai jungtuvas yra jungtas. 

• Jungtuvu narveliai turi turéti papildomq elektromagnetine (= 220 V DC) blokuote. 

Renkamq Synq i2emiklis su prijunginiy ve2iméliais turi turéti blokuote nuo klaidingq komutacijq. 

Narveliuose turi bOti sumontuotos operatyvinés blokuotés, leid2ianéios iävengti klaidingq 

operacijq (jungtuvais. jungtuvo veiiméliu, iiemikliais). 

• Neatliekant perjungimq. elektromagnetiniq blokuoéiq maitinimas turi büti iéjungtas tarn. kad 

elektros magnetai nebütu pajungti prie valdymo itampos. Blokuoéiq maitinimo jungimo itaisas 

sumontuotas itampos narvelyje ant 2ernos itampos skyriaus durq iSorinéje puséje. Esant 

iéjungtam blokuoéiq maitinimui, blokuotés turi neleisti atlikti perjungimq. 

• Turi büti numatytas raktas arba mygtukas vietiniam jungtuvo valdymui bei irenginys jungtuvo 

padéties ir büklés indikacijai, vietinis/nuotolinis re2imo perjungimo, JR' iSjungimo raktai, signaliné 

aparatüra ir mnemo schema (sumontuoti ant iSoriniq 2ernos itampos skyriaus durq). 

• Turi büti numatytas kabeliq ivadq i narvelius ugniai atsparia med2iaga u2sandarinimas. 

• Visos iäorinés ir vidinés metalinés detalés turi büti padengtos antikorozine danga, atsparia 
laikymo ir eksploatavimo sqlygoms. 

• Kiekviename narvelyje gedimq signalizacijai turi büti jrengta narvelio gedimo Sviesiné 
indikacija. 

3.1.16.4 Reikalavimai 6 W jungtuvams: 

• Jungtuvas vakuuminis su spyruokline-mechanine pavara. montuojamas ant iStraukiamo vetirnélio. 

Jungtuvo ve2iméliai su jungtuvu privalo büti tokie. kad bOtu galimybé be papildomo monta20 

pakeisti juos esamais sekcijos rezerviniais ve2iméliais su jungtuvu. 

• Narveliu vardiné srové — ne ma2iau 800 A. Vardiné itampa — ne ma2iau 12  

• Atjungimo trumpo jungimo srové — ne ma2iau 20 kA (3s). 

• Atsparumas Zaibo itarnpos impulsui — ne maijau 75 kV. 

• Bandymo itampos verté — ne maiiau 28 kV. 
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• Valdymo ir pavaros itampa 220 V DC. 

• Pavaros variklio itampa 220 V DC. 

• Narvelyje turi büti aktyvinés elektros energijos apskaita (elektros apskaitos skaitiklius 
naudoti esamus, iSmontuotus), Elektros apskaitos skaitikliams suprojektuoti srovés ir 
itampos grandiniu gnybtynai su galimybe pakeisti skaitikli neiSjungus jrenginio. 

• RAA valdymo jtampa — 220 V DC. 

• Narveliuose turi büti suprojektuoti vienfaziai dviejg apvijq srovés transformatoriai po 3 
vnt. /515 A apsaugoms. matavimams ir el. energijos apskaitai. tikslurno klasé 05S FS 5P20. 
Narveliuose turi büti nulinés sekos srovés transformatoriai, montuojami kabelig skyriuose 
firmos Alstom KA- 100 50/1 arba lygiaveréiai. 

• Transformacijos koeficientas 50/1 A; 

• Terminis atsparumas (3s) ne maiesnis kaip 5 kA. 

• Vidinis diametras kabeliq jéjimui ne maiesnis kaip100 mm. Galia ne ma2esné kaip 10 VA, 

3.1.16.5 Reikalavimai relinéms apsaugoms: 

• Reikiamos apsaugos skaiéiuojamos ir parenkamos vykdant galiojanüq norminiq 
dokumentu reikalavimq. Narveliuose turi bOti skaitmeninés apsaugq relés, turinéios ne 
ma2iau 17 skaitmeninius relinius iéjimus, ne ma2iau 16 skaitmeninius relinius iééjimus, 4 
srovés iéjimus ir 4 itampos iéjimus. Reliq skaitmeniniq iéjimu poveikio jtampa ne maiesné 
kaip 170 V. Apsaugq relés montuojamos ant 2emos itampos skyriaus iSorinéje dury kairéje 
puséje ir prijungtos. 
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Narveliu vatdymas ir signalizacija turi büb integruoti j esama 6 kV PS! valdymo sisternq. 
Relés turi bOti pajungtos optinio rySio sqsaja su esama TSPI. Esant bOtinurnui numatyti 
esamos TSPI spintos Fangos i'plétimas. Ta paéia optinio rySio sasaja turi büti vykdomas RAA 
monitoringas. 

• Skaitmeninés relés privalo bOti suprojektuotos tokios. kad bOtq galimybé be papildomo 
montavimo jas pakeisti esamomis sekcijos rezervinémis relémis. 

• Elektros varikliq narveliams turi büti matavimo keitiklis 4 — 20 mA iééjimu prijungimo apkrovos 

matavimui. Matavimo keitiklio matavimo paklaida ne turi viréyti ± 0.2 % nuo nustatytos skalés 

galinés reikSmés. Aplinkos temperatüros jtaka neturi virSyti O. 10 % / 10 oc temperatüros pokyéiui. 

Maitinimo Itampos svyravimq itaka neturi viréyti 0.05 % I V. 

• Narveliai privalo turéti sekanéias apsaugas iskaitant ir neapsiribojant;  

• MSA. 

• Atkirta. 

• Perkrovimo srovés. 

• Kryptine i2eméjimo. 
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• Minimalios itampos (du laiptai) apsauga,  Nesimetrinio darbo réiimo apsauga. 

• Variklio rotoriaus uisikirtimo. 

• Elektros varikliq prijunginiai privalo turéti blokuote nuo daugkartinio jungimo. 

• AtvirkStinés faziq sekos apsauga. 

• Lanko apsauga. 

Narveliuose turi b0ti Suprojektuota Janko apsaugos davikliai, su VAMP VAM IOL ir VAMP 

VAR 4CE Janko apsaugos relémis. 

• Narveliai privalo turéti logine Synq apsauga. 

• Narveliuose turi büti kiekvienos fazés talpiniai itampos indikatoriai su galimybe matuoti 
jtampq ir turintis signalinius itampos dingimo kontaktus. 'tampos indikatoriai sumontuoti 
ant iSoriniq 2emos itampos skyriaus duru deSinéje apatinéje dalyje  

• Turi büti irengta gnybtynai matavimq ir kontrolés prietaisq prijungimui neiSjungiant veikianéio 

irenginio. 

 Apsaugos turi signalizuoti kai dingsta operatyviné arba valdymo itampos (maitinimai). 

• Visiems narveliarns turi bOti suprojektuota aktyvinés elektros energijos apskaita su 
tinkamais matavimo transformatoriais ir prijungta j esama elektros energijos apskaitos 
sistema reikiamai atlikus apskaitos programos koregavimq. Naujai jrengiamos matavimo 
ir elektros energijos apskaitos priemonés turi büti iteisintos Lietuvoje. Jos turi büti iraéytos 
j Lietuvos Respublikos matavimo priemoniu registrq. Jos turi büti kalibruotos ir turéti 
pirminés patikros liudijimus. 

3.1.16.6 Reikalavimai 6 kV narveliq valdymo ir signalizacijos irangai: 

• Valdymo ir signalizacijos iranga (toliau vadinama valdymo iranga) turi uitikrinti projekte numatytu 

elektros jrenginiu jungima, iSjungimq, patikimq automatinj veikimq. apsaugas, blokuotes ir 

signalizaajas apimtyje. numatyta galiojanéiq norminiu dokumentu ir Sia technine uiduotimi. 

 Atslradus valdymo, apsaugq ar automatjkos grandinése gedimui. be laiko iSlaikymo aple tai 
turi büti signalizuojama i valdymo sistemq, RAA aparatüros laikas turi bOti sinchronizuotas 
su valdymo sistemos realiu laiku. 

• Kiekvieno prijungimo avarinis i'sijungimas turi büti signalizuojama be laiko iélaikymo 
garsine ir Sviesine signalizacija. 

Technologiniq jrenginiu elektros varikliq apsaugos ir valdymas turi büti suderintos su 
technologinémis irenginiq apsaugomis. 
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• Kiekvienam sekcijos narveliui esamoje (centriniame valdymo pulte) valdymo sistemoje 
turi bûti atvaizduojami (monitoringas): 

 Jungtuvo bûsena: 

• Jungtuvo ve2imèlio padétis; 
12emikIio bûsenq; 
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• Visu narveliu srovés (visos fazés); 

• Synu itampa: 

• Varikliniu narveliq aktyvinis galingumas. Varikliniu narveliq matavimo lange turi bûti 
atvaizduojamos variklio darbo valandos. Laiko matavimas suprogramuotas per valdymo 
sistema. 

3.1.16.7 Reikalavimai 0,4 kV elektros varikliams: 

• Variklis turi bûti standartinis, trifazis, asinchroninis. Su trumpo jungimo rotoriumi;  pampa — 

 kV arba 0,69 kV, dainis — 50 Hz; 

• Mechanizmq. kurie skirti darbui su OK. elektros varikliai turi bûti skirtas darbui su DK 
(izoliuotas laisvo galo guolis); 

• Varikli0 darbo ré2imas — ilgalaikis SI; 

Elektros variklio apsaugos laipsnis ne ma2esnis nei IP 55: 

• Variklio efektyvumo klasé — ne ma2esné kaip IE3 

Statoriaus apviju izoliacijos klasé ne blogesné nei F; 

• Variklyje turi bûti statoriaus apvijos temperatûros apsauga (termistorius). Turi bûti 
pateikta temperatûros apsaugos sujungimo schema, jutiklio tipas ir prijungti prie 
signalizacijos itaisq; 

• Statoriaus apvijq iSvadq skaitius iSvadq déïutéje — 6 (Seéi); 

• Guoliu tepimo sistema — autonominè be priverstinés tepalo cirkuliacijos; 

• Variklio auSinimas — savaiminis su ventiliatoriumi ant veleno; elektros varikliai. kuriu 

mechanizmai montuojami lauke, turi bOti su antikondensaciniaiS paSildytuvais; 

 Variklio korpuso ir guoliu dangéiq med2iaga — ketus arba plienas; 

• Elektros variklio vibracija abiejuose variklio galuose trimis kryptimis pagal ISO 10816-3, arba 

lygiaverti standartq; 

• Guoliu darbo resursas — ne maiesnis kaip 20000,00 darbo valandg: 

• Elektros variklis turi bûti apsaugotas nuo korozijos; 

• Varikliui turi bûti atlikti gamykliniai bandymai ir matavimai. 

3.1.16.8 Reikalavimai da2nio keitikliams (OK): 

• DK galia ne maiesné nei 1 elektros variklio galios (pagal variklio vardine srove IV); 

• DK turi u±tikrinti mechanizmq darbq pilnu nasumu. ty. turi bùti uttikrintos elektros variklio 

apsukos nuo O iki 50 Hz; 

• DK darbo re2imas ilgalaikis ir nepertraukiamas; 

• DK valdymo panelyje turi bûti "iSvesta• visu gedimu ir signalizaciju atvaizdavimai. Panelyje 
turi bOti atvaizduojama DK vardiniai pagrindiniai parametrai ir elektros variklio darbo laiko 
apskaita; 
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• DK turi bûti standartinis ir turéti visas variklio gamintojo numatytas apsaugas nuo visu rûéiq 

elektros variklio gedimu; 

• DK vardiné „iiéjimo- itampa turi atitikti elektros varikliu vardine itampq (0,4 kV arba 0,69 
kV);  DK gamintojo pilnas techninis palaikymas ne trumpesnis nei 12 metu nuo isigijimo 
datos; 

• OK. kuriq vardiné galia 75 kW ir didesné. turi bûti sumontuoti spintoje su priverstine iStraukiama 

ventiliacija ir oro filtru, saugikliu —kirtikliq bloku. DK spintos apsaugos laipsnis ne ma2esnis kaip 

• Apsaugos laipsnis ne ma2esnis IP 21 (DK 0.4 kV ir galla 15 kW ar didesné); 
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• Tarp DK ir jo maitinamo elektros variklio turi búti potencialo iSlyginantis kontüras (atskiras 

reikiamo skerspiOvio varinis laidininkas); 

 DK 0,4 kV ir 15 kW ar didesnés, generuojamos tinklq srovés ir itarnpos harmonikas turi atitikti 

IEE519-1992 standarto reikalavimus dél harmoniku skleidimo. DK privalo boti temu 

harmonikq. Srovés ir itarnpos harmonikos visuose DK re±imuose ne daugiau 5%. 

3.1.16.9 Da2nio keitikliai turi turéti: 

• Ne makiau 7 su laisvai priskiriamom funkcijom skaitmeninius 24 V DC jéjimus; 

 Ne maiiau 3 laisvai programuojamus relinius iáéjimus, kiekvienas su normaliai uidaru ir 

normaliai atviru -sausais" iki 230 V AC kontaktais: 

• Ne ma±iau 2 analoginius srovés -iéjimus" 4-20 mA; 

• Ne ma±iau 2 su laisvai priskiriamomis funkcijomis analoginius srovés „iSéjimus- 4-20 rnA:  Variklio 

Siluminio daviklio prijungimo jéjima: 

• PID reguliatoriq palatkymui pagal gretamaji rySj; 

• Laisvai programuojamq loginiq blokq nestandartiniam valdymo algoritmo sudarymui ne 

ma2iau 15: 
Nepriklausomas nustatymq grupes keiéiamas su laisvai programuojamu skaitmeniniu jéjimu ne 

matiau 2; 

DK turi turéti -Profibus-DP" sasajq su irenginiq valdymo sistema; 

• DK nustatymq „ivedimui" turi büti numatytas vietinis valdymo pultelis; 

 DK iésijungus nuo sroviniq ar itampos apsaugu sukeltu ¿orinio trikdiio, ir jei irenginys néra 

paieistas. tada DK turi „nusimesti" gedima ir vykdyti savilaidos funkcijq; 

• DK turi turéti vidini sutrikimq registratoriq, avarijos metu iraSanti elektriniq parametrg kreives; 

• DK su elektros varikliu turi bOti sujungti papildomu iSIyginamuOju, reikiamo skerspjOviO, 

geminimo kontoru: 

3.1.16.10 Reikalavimai 6 W ir 0,69 kV elektros varikliams: 

• Elektros varikliai turi büti apsaugoti nuo korozijos; 
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• Elektros varikliai turi boti standartiniai, vieno greiéio, trifaziai, asinchroniniai su trumpai jungtu 

rotoriumi ir turéti apvúq schemos sujungimq (kiekvienos fazés abiejq galq) komutacinéje (kabelio 

pajungimo) dé±éje. 

• Projektuojamq mechanizmq elektros varikliai su mechanizmais privalo búti sujungti su 

stand2ia tarpine mova:  Elektros varikliai, kuriu mechanizmai montuojami lauke, turi boti 

su antikondensaciniais paSildytuvais: 
 Elektros variklio vardiné galia pagal projektuojamus mechanizmus; 

• Elektros vanklio statoriaus itarnpa turi bOti 6 kV arba 0,69 kV: 
6 kV elektros variklis turi boti skirtas darbui su tinklo da2niu 50 Hz, o varikliai 0,69 kV itarnpos — 

Skirti darbui su DK (izoliuotas laisvo galo guolis): 

• Elektros variklio darbo re2imas ilgalaikis SI; 

• Elektros varikliq paleidimas — tiesioginis jungimas. Elektros varikliai turi boti skirti paleisti 

du kartus iá Saltos büsenos ir viena kartq iá karStos büsenos per valanda; 

• Varikliq sukimosi greitis pagal projektuojamus mechanizmus; 

• Elektros varikliq gaubto ir iSvadq dé2utés apsaugos laipsnis ne maiesnis IP 55; Statoriaus 

apvijq izoliacijos klasé F; 
 Varikliuose turi büti statoriaus apvijos temperatOros kontrolé. Kiekvienai fazei po du jutiklius  

Turi boti pateikta temperatOros kontrolés sujungimo schema. Jutiklio tipas PTIOO; 

kiekvienas 
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jutiklis turi bOtj prijungtas prie keitiklio PTI 00/4..20 mA. su galvaniniu atriśimu: maitinimas 

24 V DC per 4..20 mA kilpą; montuojamo ant DIN bëgelio ir pajungta prie signalizacijos 

itaisq: 

 Statoriaus apvijq jšvadq skaičius išvadq dëžuteje — 6: 

 Elektros varikliams kurią vardinć jtampa 0,69 kV efektyvumo klase — ne mażesnë kaip lE3 

• Varikliq korpuso ir guoliq dangčiq medžiaga ketus arba plienas; 

• Elektros varikliai turi bOti su riedëjimo guoliais. Guoliq darbo resursas ne mažiau 20000 

val.;  Guoliq tepimo sistema turi bOti autonominë be priverstinës tepalo cirkuliacijos; 

Elektros varikliq guoliu żieduose turi bOti suprojektuoti guoliq temperaturos kontrolëS 

jutikliai PTI OO. Turi bOti pateikta temperaturos kontrolës sujungimo schema. Kiekvienas 

jutiklis turi bOtj prijungtas prie keitiklio PȚIOO/4..20 mA, su galvaniniu atriśimu; maitinimas 

24 V DC per 4..20 mA kilpą; montuojamo ant DIN bëgelio ir pajungta prie signalizacijos itaisq; 

 Elektros varikliq aušinimas savaiminis - ventiliatorius ant veleno; 

6 kV elektros varikliq vibracija (abiejuose variklio galuose trimis kryptimis turi atitikti ISO 

108161 :1995 (E) arba lygiaverti standartą nedaugiau 2,3 mm/sek., 0 0,69 W elektros variklio 

vibracija abiejuose variklio galuose trimis kryptimis pagal ISO 10816-3, arba lygiavert) 

standartą.  Elektros varikliams turi bOti atlikti gamykliniai bandymai ir matavimai; 

3.1.16.11  Reikalavimai transformatoriams 
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• Sausas transformatorius skirtas DK maitinimui: 

• Pirrninës apvijos itampa 6 kV, antrines apvijos linijinć itampa 690 V. dažnis 50 Hz; 

 Apviju izoliacijos klasó FI , transformatoriaus darbo reżimas ilgalaikis ir nepertraukiamas: 

• Bendras transformatoriaus galingumas turi bOti nemażłau nei 1.3 DK galingumo; 

• Transformatorius turi turëti dviejq lygiq apvijq ir magnetolaidżio temperaturos kontrolę, pirmam 

lygiui veikianćią j ispëjamąją signalizaciją, o toliau didëjant temperat0rai (pasiekus 2 lygi) — j 6 kV 

jungtuvo iSjungimą. Transformatorius turi turëti temperatOros matavimo rele; 

• Transformatorius turi turëti pirminës apvijos atšakas nemažiau  5  

 Transformatorius privalo bOti su apsauginiais gaubtais. Transformatoriaus apsaugos laipsnis 

— ne mažiau kaip IP21; 
 Transformatoriaus apvijq jungimo grupó 6/0,69 kV A/Y•, 

• Transformatorius turi turóti ratukus transportavimui. 
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3.1.16.12 Reikalavimai kabeliniq sujungimui 
3.1.16.12.1 Lankstieji laidai ir kabeliai turi bOti projektuojami naujai irengtose kabeliq 
magistralése, projektuojami taip, kad prie jq bütu galima prieiti. Visos laidq ir kabeliq pynés 
turi büti tinkamai tvirtinamos, kabeliu tvirtinimo apkabos turi bOti naudojamos visu periferinig 
Irenginiq ir tarpusavio sujungimq kabeliq tvirtinimui. 

3.1.16.12.2 Visitechnologiniu apsaugq elementujungiamieji kabeliai turi büti suraudonos 
spalvos apvalkalu ir jie turi büti pakloti atskiruose loviuose. 
3.1.16.12.3 Daugiagysliai lankstieji kabeliai tarp gnybtinq, irengimu valdymo spintos ir paneliu 
turi bOti vytq porq tipo, su bendru ekranu. Kabeliq ekranai turi bOti sujungti su signalinio 
i±eminimo Syna. 3.1.16.12.4 Valdymo skydq monta2iniq laidq skerspjüvis turi büti ne 
ma2esnis u2 0,75 mm2, jeigu apkrovos srovés yra ma2esnés u2 6 A. ir 1,5 mm2 prie apkrovos 
sroviq iki 10 A. (Maksimalios apkrovos srovés neturi virgyti reikSmiq. nurodytq 
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normatyviniuose dokumentuose). Visi signalu laidai turi büti numatyti darbui su 250 V Itampa. 
Visi kiti laidai turi büti numatytj 750 V 'tampai ir turéti izoliacijq, kuri bütu atspari karééiui iki 
85 oc temperatüros. 
3.1.16.12.5 Kabeliai turi büti tinkamai apsaugoti nuo mechaninio, terminio ir alyvos poveikio. 
3.1.16.12.6 valdymo priemones galios ir valdymo kabeliai turi büti suprojektuoti pagal 
aktualios redakcijos 2005 m. vasario 18 d. Prieägaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento 
prie Vldaus reikalq ministerijos direktoriaus isakymu Nr. 64 patvirtintu „Bendnjq gaisrinés 
saugos taisykliq". aktualios redakcijos 2012 m. Vasario 3 d. Lietuvos Respublikos energetikos 
ministro isakymu Nr. 122 patviflintas -Elektros jrenginiq jrengimo bendrujq taisykliq" ir 
aktualios redakcijos 2013 m. kovo 5 

d. Lietuvos Respublikos energetikos ministro isakymu Nr. 1-52 patvirtintq -Specialiqjq patalpq 
ir technologiniq procesq elektros irenginiq irengimo taisykliq- reikalavimus. 
3.1.16.12.7 Valdymo sisternq irangos apsaugai nuo atmosferiniq ir komutaciniq viréitampiq 
jégos kabeliq ivaduose spintas turi büti suprojektuoti virSltampiq ribotuvai pagal IEC 61312-1 
ir IEC/TS 61312-4 reikalavimus. 
3.1.16.12.8 Jégos kabetiai, signaliniai kabeliai ir duomenq mainq Synq kabeliai turi büti 
projektuojami atskiruose kanaluose. 
3.1.16.12.9 Neleidiiama sugretinti viename kabelyje galios grandiniq su matavimo ir valdymo 
grandinémis. 
Kabeliq ir gnybtq iSdéstymas turi büti sutvarkytas tokiu büdu, kad tarp atskiru kabeliq grupiu 

bOtq iélaikomi Zemiau nurodyti atstumai: 

Nuo 100 V arba 10 A 
Nuo 250 V arba 50 A 

Nuo 6 W arba 800 A 

Apsaugos (avariniam iéjungimui) 

200 mm 

400 mm 

1000 mm 

1000 mm (raudoni kabeliai) 
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3.1.16.12.10 Tais atvejais, kai nebus jrnanoma iSvengti signalq ir galios kabeliq susikirtimo. jie 
turi persikirsti staéiu kampu. 

3.1.16.12.11 Valdymo skyduose ir gaubtuose turi búti suprojektuotos dVi (2) geminirno Synos. 
Viena Syna turi boti prijungta prie geminimo gnybto ant iSorinio skydo rémo. kuris turi boti 
sujungtas su pagrindine (apsauginio) jierninimo sistema- Antroji Syna skirta prietaisu 
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signaliniam eerninimui, kuris elektriSkai turi boti izoliuotas nuo gaubto. ir sujungtas su 
visais elektroniniais prietaisais. Visq geminimo Synq skerspjüvis turi büti makiausiai 50 
mm2. 

3.1.16.12.12 Turi büti numaMas vienas (1) signalinio iieminimo kabelis (maiiausiai 16 mm2 
skerspjüvio). kurio pagalba bus sujungti abu faktiSkos ¿emes Synos galai. Tokio paéio 
skerspjüvio kabelis turi boti panaudotas dviejq greta esanóiq skydo sekcijq jieminimo Synq 
sujungimui. 

 
3.1.16.12.13 Galios kabeliq ekranq jieminimo Synos turi b0ti sujungtos tarpusavyje 

lygiagreéiai praklotiems kabeliams praklotu ne malesnio nei 50 mrn2 skerspj0vio variniu 
daugiavieliu laidininku. 

3.1.16.12.14 Apsauginio geminimo (PE) Syna kiekvienoje zonoje tuti búti sujungta su 
pagrindine apsauginio geminimo Syna izoliuotu variniu laidu. 

3.1.16.12.15 Prie apsauginio geminimo Synos turi boti prijungti: 

 Galios grandiniq maitinimo kabeliq ekranai; 

 Skydq prietaisq gaubtai; 

 Metaliniai kabeliq loviai ir laikikliai. 

3.1.16.12.16 lierninimo grandinés neturi sudaryti kontOrq, kuriuos galétq jtakoti induktyvaus 
pobOd2io trikd2iai. 

3.1.16.12.17 Visa variné rySiq kabetiq sistema turi ultikrinti ne ma2esni IOG BASE-T palaikymq. 

3.1.16.12.18 Variniai rySiq kabeliai turi tenkinti Siuos techninius reikalavimus: 

Variniai ryáiq kabeliq sistemai turi büti naudojamas ekranuotas ne ¿emesnés negu F klasés 
(7 kategoríja) kabelis atitinkantis ISO/IEC 11801 (2nd Edition) keliamus reikalavimus. 
Variniai kabeliai turi büti su LSZH apvalkalu. Jie turi atitikti IEC 60332-1 atsparumo ugniai. 
IEC 60754-1 toksiékumo. IEC 60754-2 rügáéiq dujq iSsiskyrimo ir IEC 61034-2 degant 
iáskiriamu dümq tankio standartu keliamiems reikalavimams. 

3.1.16.12.19 Jungiamieji kabeliai turi boti Cat6a Class EA ekranuoti, atitinkantys ISO/IEC 11801 
(2nd Editon) reikalavimus, o ju komponentai turi atitikti IEC 60603-7-4 ir IEC 60603-7-5 
standartq reikalavimus. 

3.1.16.12.20 Visa variniq rySíu kabeliq sistema turi büti iSbandyta, o bandymq rezultatai neturi 
bOti biogesni nei nurodyta LST EN standarte. 
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4. REIKALAVIMAI PROJEKTINEI DOKUMENTACIJAI 
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Tiekéjas privalo paruoSti ir suderinti su U2sakovu ir, jei reikia. atitinkamomis 
institucijomis. techninj projektq kurio dalys apima. bet neapsiriboja: Silumos garnybos ir 
tiekimo bei kitas dalis, atsi±velgiant j projekto specifikq. Kiekvienos dalies turinys yra 
nurodytas aktualios redakcijos STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizé"

 
Tlekéjas privalo pateikti projekto aiékinamqjj rasta, kuriame turi bûti apra'yti 

jrengiamq absorbciniu Silumos siurbliq sistemq reguliavimo pagrindiniai veikimo principai bei 
ju tarpusavio sqveikos bûdai bei atjtikimas U2sakovo reikalavimams. 

Projektuojant irtinerinius tinklus. ju tiesimq numatyti atsiivelgus ir jvertinus esanéius 

in±inerinius tinklus. 

Projektuojant ASS ir Il laipsnio KDE valdymo sistema turi bOti naudojami iSsamûs 
metodai ir atitinkami atsargos koeficientai. siekiant garantuoti pakankamq saugq visais 
galimais gedimq atvejais. 

Tiekéjas turi pateikti U2sakovui 4 bylq egzempliorius ir 1 dokumentacijos 
egzemplioriu elektronine versija PDF ir DWG formatuose. bei dokumentq tekstus ne senesne 
nei MS Word 2013 formate bei bré2inius ne senesniu nei AutoCAD 2010 DWG, programinès 
irangos, su kuria buvo sudarytos schemos ar kitu lygiaverëiu su LJ2sakovu suderintu formatu. 
Visos bylos turi bûti vienodo formato, segtuvai kietais virieliais- 

Visoje skaitmenine forma pateiktoje dokumentacijoje turi boti laisvai atliekama teksto. 

tekstiniq (raidès, skaiôiai, tekstiniai simboliai) tyrnéjimu paieSka su Siq dokumentacijq atidarantiq 

programinq irangq ivedant teksto ar tyméjimo fragmentq j programos paieSkos laukelj. 

Techniné dokumentacija ir bré2iniai turi bOti parengti lietuviu kalba arba anglu — lietuviq 

kalbomis (dvikalbè versija). 

Dokumentacijoje dalys susietos su sauga turi bûti identifikuotos. Technologinio proceso 

apraSymas turi bûti pakankamai smulkus, kad specialistas galétg nustatyti ASS ar bet kurio avarinio 

iSjungimo prie2astj. 

Techninés dokumentacijos struktûra turi bûti pagrjsta IEC 61506, LST EN 62079 ir LST 
EN 61082 Seimos standartais arba lygiaveréiais. Kiekvienas dokumentas turi bati paZymétas ir 
parengtas pagal LST EN 61335 reikalavimus. 

Kiekvienas bréiinys ir schema privalo turéti pavadinimq, numeri. parengimo datq, pakeitjmq 

datas ir pavardes asmenu parengusiu, tikrinusiu ir tvirtinusiq dokumenta. 

Elektros Irangos dokumentacba turi aiSkiai rodyti jos veikimo bOdq ir konstrukcijq. 
Iranga. sujungimai, laidai ir signalai turi bûti nuosekliai tapatinami visuose susietuose 
dokumentuose. Schemos ir grafiniai Simboliai turi atitikti atitinkamus EN ir IEC seimq 
standartus. pvz. LST EN 60417 ir LST EN 61082. 

Technologiniu ir matavimo irangos schernu sudarymui turi bûti naudojami simboliai 
nurodyti LST EN ISO 10628 jr ISO 3511 seimq arba lygiaverüq standartuose. 

Taikomosios programinés irangos dokumentacijoje visos programoje idiegtos 
funkcij0S (pritaikymo lygmenyje) turi bûti issamiai aprasytos be prieStaravimq. Taikomuju 
funkcijq pristatymui taikyti grafini (pvz. funkciniu schemu) pavidalq. 

Tiekèjas turi pasirûpinti visais bûtinais dokumentais bei tyrimais (metalo konstrukcijq 
tyrimai ir t. kurie privalomi vykdant projektavimo darbus, 

5. REIKALAVIMAI 2YMÉJlMAMS 
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Tiekéjas techntniame projekte turi numatyti reikalavimus 2yméjimams: 

33 

Irangos sutartiniai 2ymenys naujuose bré2iniuose, vadovuose, schemose. ienklinimo 
plokStelése bei grafiniuose vaizduose turi bOti pagal KKS. Sklendérns ir v02tuvams, jei taikoma 
turi búti naudojamas dvigubas 2yméjirnas (esamas technologinis ir naujai suteiktas KKS 
kodas). 

Irangos sutartiniai tyrnenys naujai sudaromose vamzdynq ir matavimo bei valdymo 
jrangos schemose, reguliavimo kontürq schernose bei grafinuose vaizduose turi atitikti DIN 
2481 arba ISA 5.1 standartq. 

Prie kiekvieno atskiro jrengimo turi boti pritvirtintos ienklinimo plOkStelés, kuriose turi büti 

nurodyta- 

• Gamintojo pavadinimas; 

• Irengimo tipas ir firminis pavadinimas:  Gamyklinis eilés numeris; 

• Pagaminimo metai ir ménuo; 

• Darbiniai parametrai: 

• Irenginio masé_ 

Visos katilo matavimo ir kontrolés priemonés turi búti paienklintos papildomai, kad büti 
galima teisingai nustatyti ju tapatybe sistemose. 

2enklinimo plokStelés matavimo priemonéms turi boti pagamintos iS nerüdijanéiojo 
plieno arba plastmasés. kuriose lietuviq kalba turi büti nurodyta tokia informacija: 

• matavimo taSko sutartinis iymuo paga/ projekto dokumentacijq (KKS); 

• matuojamo parametro pavadinimas: 

• kalibruotos matavimo ribos ir dimensija; 

• QR kodas. 

Prie kiekvieno(-s) SklqsCio, sklendés. pirminio ventili0 war v02tuvo turi boti pritvirtinta) 

papildoma ienklinimo plokStelé, kurioje lietuviu kalba turi büti nurodyta: 

• Sklaséio, sklendés, pirrninio ventilio irlar vo±tuvo sutartjnis Zymuo pagal Uisakovo 

technologijos jrenginiq kodavimo sistema; 

• Sklqséio, sklendés. pirminio ventilio ir/ar voituvo sutartinis áymuo pagal projekto 
dokumentacijq 

• SklqsEi0, sklendés, pirminio ventilio ir/ar voituvo paskirtis technologinéje sistemoje; 

• QR kodas. 

Prie kiekvieno jrengto siurblio ir/ar ventiliatoriaus turi boti pritvirtintos papildomos 

ienklinimo plokételés, kuriose lietuviu kalba turi boti nurodyta: 

• jtaiso sutartinis 2ymuo pagal U2sakova technologijos jrenginiq kodavimo sistema; 

• itaiso sutartjnis Zymuo pagal projekto dokumentacijq (KKS); 

• itaiso paskirtis technologinéje sistemoje;  pagrindiniai darbiniai parametrai  
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2enklinimo plokStelés turi boti tVirtinamos nerOdijanéiojo plieno varitais arba 
nerúdijanéio plieno viela. Lipnios mediiagos yra neleistinos. 

Visi katilo elektroniniai jvesties/iSvesties moduliai turi búti paienkiinti popierinémis 

lentelémis nurodanéiomis modulio atitinkamam kanalui priskirtq signalu pavadinimus. 

Visi katilo kabeliai turi boti paienklinti iS dviejq galu ir peréjimuose (susikirtimuose) su 
sienomis, perdangomis. kabeliniais jrenginiais (iS abiejq pusiq) atitinkamu KKS 2ymeniu. 

Skydai. peréjimo dé2utés, vykdymo mechanizmai ir prijungti prie ju kabeliai. laidai ir 
kabeliq gyslos, taip pat slégio ir diferencinio slégio matavimo keitikliq impulsiniai vamzdeliai 
turi búti sunumeruoti (paienklinti). 

34 

Technologinés apsaugos priemonés (pirminiai matavimo keitikliai, matavimo 
priemonés. jungiamieji kabeliai, raktai ir perjungikliai, impulsiniq vamzdeliq u2daromieji 
ventiliai ir kiti) privalo turéti iSorines skiriamqsias Zymes (raudona spalva). 

Ant apsaugq skydq ir juose irengtuose jtaisuose iS abiejq pusiu turi bOti u2raSai 
lietuvig kalba apie jq paskirti. 

Dyd2iai, matmenys ir kt. turi atitikti LST ISO 80000 : 2010 arba lygiaverti standartq. 
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35 

Priedas Nr.l 

 

Priedas Nr.2 
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Ell. Nr. -imas 
 

Pavadinimas Tipas Charakteristiko 

s 

      

 KE-4A 24HTD20 Kondensacinis 

ekonomaizeris 

GK 01500 Q-7,5 MW 

2 KE-4 PRS-' 24HTQ21 

APOO 

Proceso 

siurbl Nr.l 

CN125315/3704 N-37kW, V-

306 m3/h• P-

3bar: 

3 KE-4 PRS-2 24HTQ21APOO 

2 

Proceso 

siurbl Nr.2 

CN125315/3704 N-37kW. V-

306 m3/h; P-

3bar. 

4 KE-4 PRS-3 24HTQ22APOO Proceso 

siurbl Nr.3 

CN125315/3704 N-37kW, V-

306 m3/h; P-

3bar; 

5 KE-4 PRS-4 24HTQ22APOO 

2 

Proceso 

siurbl Nr.4 
CN125315/3704 N-37kW. V-

306 

m.3/h; P-3bar; 

6 TV I 24HTQ20ACOO Tinklo vandens 

Sil uvas Nr. 1 

Tranter a-7,5 MW 

7  24HTQ20APOO 

2 

Tinklo 

vandens éild 

vas Nr.2 

Tranter Q-7.5 MW 

8 KE-4 DS-I 24HTS20APOO 

2 

NaOH 

dozavimo 

siurbl s Nr.l 

5-10 N-O.05 kW•. V-

5 

9 KE4 CRDS-

I 

24HTS20AP00 Citrinos 

rügStés 

dozavimo 

siurbl Nr-l 

PB 5-10 N-O,05 kW; V-5 

10 KE-4 LG-I 24HTD20ATOO I-asu 

gaudytuvas 

NrM 

D 1500  

11 KEA ESP-I 24HTE20AT01 

2 

Elektrostatinis 

filtras 
SSP DKIOOO 15 WA 

12 KEA ESP-2 24HTE20AT01 Elektrostatinis 

fittras 
SSP OKI 000 15 WA 

13 KE-4 24HTC20ANOO DOrnsiurbls 

Nr.l 
FAMR 112 H2 

M355 

N.315kW, 

V28mys: n-

1050 

14 KE-4 VVM-I 24HTE20 Vandens 

modulis 
VBH 01500  

15 KE_4 DUS-I 24HTL20APOO Dumblo 

siurbl Nr.l 
DL15-PM-EET Po,c-7bar: V2,2 

rn3/h' 

16 DUS-2 24HTL20APOO 

2 

Dumblo 

Siu  Nr.2 

DL15-PM-EET P«o-7bar•. V- 
2.2 m3/h• 
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 KE-4 NEVS-I 24HTE20APOO 

2 

NeSvaraus 

vandens 

siurbl 

CO 350/07/A N-O,75 kW; 

p_ 3.5m; V-22 

limin 

18 KE-4 K-1 24HTE20ANOO Purenimo 

 

Nr.l 

DCT25(02) N-l ,1kW•, 

pIbar, 

V26m3/h• 

19 KE-4 PSI 24HTE20APOO Purenimo 

siurblys Nf.1 

SHE 40-160/40  

2,2barV-46 

m3/h• 

20 KE-4 AS-I 24HTQ20APOO 

3 

Apjplo•.nrnq 

siurblys Nr. 1 

CA 120/35/B-V .5kW: 

V150Vs; P-2,9 

bar 

21  24HTQ20APOO 

2 

Kondensato 

siurb/ys Nr. 1 

GN032-200 

1/402610 

N-4kW; V- 
I Om3/h; p_ 

4bar 

37 

22 KE-4 VVM-2 24HTE21 Vandens 

Valymo 

modulis Nr.2 

VBH 01500  

23 KE-4 DUS-3 24HTL21AP00 

2 

Dumblo 

siurbl Nr.3 
DL15-PM-EET Pn-7bar•. V2 

2 m3/h• 

24 KE-4 DUS4 24HTL21APOO Dumblo 

siurbl Nr.4 
DL15-PM.EET æo-7bar; V-

2,2 rn3/h; 

25 KE-4 NE-vs-2 24HTE21 

APOO 

2 

NeSvaraus 

vandens 

siurbl Nr-2 

CO 350/07/A N-O,75 kW; p- 

3.5m; V- 

26 KE-4 K-2 24HTE21ANOO Purenimo 

kompresorius 

Nr.2 

DCT25(02) N-1.1kW; p. 
Ibar, V26m3/h; 

27 KE-4 ps-2 24HTE21APOO Purenimo 

siurblys Nr.2 

SHE 40-160/40 
 

m3/h• 

28 KE-4 AS-2 24HTQ21AP00 

3 

Apipiovimq 

siurb'ys Nr.2 

CA 120/35/B-V N.' ,5kW; V. 

150Vs; P-2,9 

bar; 

29 KS-2 24HT021 

APOO 

4 

Kondensato 

siurblys Nr.2 

GN032-200 

1/402GIO 

N-4kW; V- 
1 Orn3/h; p_ 

4bar: 

30 KE4 OKS-I 24HTE20APOO 

4 

Drena±inis 

kondensato 

siurbl Nf. 1 

AMA DRAINER 

A403 

N-O,75kW; 

22rn3/h; p. 

2bar; 

31 KE-4 DRS-2 24HTE20APOO Drena2inis 

kondensato 

siurbl Nr.2 

AMA DRAINER 

A403 

N-O,75kW; 

22m3/h; P2bar 
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 KE-4B 24HTD30 Kondensacinis 

ekonomaizeris 
GK 01500 Q-7,5 MW 

33 KEA PRS-5 24HTQ31APOO 

 
24HTQ31APOO 

2 

Proceso 

siurblys 

Nr.5 

Proceso 

siurblys 

Nr.6 

Proceso 

siurblys 

Nr.7 

Proceso 

siurbl Nr.8 

CN125316/3704 N-37kW. V-

306 m3,'h; P-

3bar•, 

N.37kW. V-

306 ma,'h; P-

3bar; N-37kW. 

V-306 m3/h; 

P-3bar, N-

37kW. V-306 

m3/h• P-3bar 

34 KE-4 PRS-6 CN125315/3704 

35 RE-4 PRS-7 24HTQ32APOO CN125315/3704 
CN125- 
315/3704 36 KEA PRS—8 24HTQ32APOO 

2 

37 KE.4 TV 24HTQ30ACOO Tinklo vandens 

Sil  as Nr.3 

Tranter Q-7,5 MW 

38 KE-4 TV 24HTQ30APOO 

2 

Tinklo vandens 

Si uvas Nr.4 

Tranter Q-7,5 MW 

39 KE-4 DS-2 24HTS30APOO 

2 

NaOH 

siurbl Nr.2 

PB 5-10 N-O,05 kW; V-5 

      

40 RE-4 CRDS-2 24HTS30APOO Citrinos 

rügSties 

siurbl Nr.2 

PB5-10 N-o,05 kw: V-5 

Inn; 

41 KE-4 LG.2 24HT030ATOO gaudytuvas 

Nr.2 

D 1500  

42 KE-4 ESP-3 24HTE30AT01 

2 

Elektrostatinis 

filtras Nr.3 
SSP OKI 000 15 WA 

43 KE-4 ESP-4 24HTE30AT01 Elektrostatinis 

filtras Nr.4 
SSP DKIOOO 15 WA 
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3

8 

44 KE_4 D-2 24HȚC30ANOO Domsiurbis 

Nr.2 

FAMR 112 H2 N-315kW. 

V28m3łs; n-

1050 

45 KE-4 VVM-3 24HTE30 Vandens 

Vatymo 

modulis Nr.3 

VBH D1500  

46 KE-4 DUS-5 24HTL30APOO 

2 

Dumblo 

siurbl Nr.5 
DL wPM-

EET 

pe,o-7bar; V2 

m3/h• 

47 KE-4 DUS-6 24HTL30APOO Dumblo 

siurbl Nr.6 
DL 15-PM-EET Poro•7bar; V2 

2 rn3/h• 

48 KE-4 NEVS.3 24HȚE30APOO 

2 

Nešvaraus 

vandens 

siurbl Nr.3 

CO 350/07/A N-0.75 kW; 

p3,5rn; 

V22Vmin; 

49 KE-4 K-3 24HȚE30ANOO Purenimo 

kompresorius 

Nr.3 

DCT25(02) N-1,1kW; 

pIbar: 

V26m3jh• 

50 KE-4 PS-3 24HTE30AP00 Purenimo 

siurb'ys Nr.3 

SHE 40-160/40  

2, 2bar;V-46 

m3/h; 

51 KE-4 AS-3 24HT030APOO 

3 

Apiplovimq 

siurblys Nr.3 

CA 120/35/B-V N-1,5kW; 

V150Vs; p-

2,9 bar 

52 KE-4 KS.3 24HTQ30APOO 

2 

Kondensato 

slurblys Nr.3 

GN032-200 

11402GIO 

N-4kW: V- 
IOrn3/h; p_ 

4bar 

53 KE-4 VVM-4 24HȚE31 Vandens 

valymo 

modulis Nr.4 

VBH D1500  

54 KE-4 DUS-7 24HTL31APOO 

2 

Dumblo 

siurbl Nr.7 

DL15-.PM-EET Pt,o-7bar; V2 

m3/h; 
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55 KE4 DUS-8 24HTL31APOO Durnblo 

siurbl Nr.8 
DL15-PM-EET P«o-7bar; V2,2 

m3/h; 

56 KE-4 NEVS-4 24HTE31APOO 

2 

Nešvaraus 
vandens 
slurblys Nr.4 

Purenimo 

kompresorius 

Nr.4 

CO 350/07/A N-O.75 kW: 

p3,5m: 

V221/rnin•. 

57 KE-4 K.4 24HTE31ANOO OCT25(02) N-1,1kW; 

pIbar, 

V26m3/h• 

58 KE-4 p 24HȚE31APOO Purenimo 

siurblys Nr.4 

SHE 40-160/40 
 

m3/h• 

59 KE.4 AS-4 24HTQ31APOO 

3 

Apiplovimq 

sjurblys Nr.4 

CA 120.'35/B-v N-1 ,5kw; 

V150vs; P-2,9 

bar 

60 KE_4 24HȚQ31APOO 

4 

Kondensato 

siurblys Nr.4 

GN032-200 

11402GIO 

N-4kW; V. 
IOm3/h; P. 

4bar• 

61 KE-4 DKS-3 24HTE30APOO 

3 

Drenažinis 

kondensato 

siurbl Nr.3 

AMA DRAINER 

A403 

N.O,75kW•. 

22m3/h; p2bar 

62 KE-4 DKS-4 24HTE30APOO 

4 

Drenażinis 

kondensato 

siurbl Nr.4 

AMA DRAINER 

A403 

N.O.75kW; 
22m3/h•, p_ 

2ban 

 KE--4 DUSS 24HTP30APOO Dumblo 

sausintuvo 

Wilo HMI 406 N-1,1kW, V- 
1.2t/h; p6 

5bar• 

64 KE-4 DUSA 24HTN30ATOO lšcentrinis 

dumblo 

sausintuvas 

RotoMaster 

SF3 

N.O.25kW: 

VIOm3/h 
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3

9 

65 KE_4 KO 24HTS30APOO 

3 

Koaguliantu 

dozatorius 

polymore 

mini 5-1,2 

 

66 KE-4 SPT 24HTP30BBOO 

2 

Skystu pelenq 

tal 

 2,5m3 

67 KE-4 PK 24HTP30BBOO Peleng 

konteineris 
 15 ma 

68 KE-4 NF-I 24HTN30ATOO 

3 

Nugele2inimo 

flitras Nr. 1 
NS-170 V-10m3,'h; 

p4bar. 

69 KE-4 NF-2 24HTN20ATOO 

3 

Nugele2inimo 

filtras Nr.2 
NS-170 V-10m3/h•, p_ 

4bar; 

70 KE-4 K 24SCA20ANOO Suspausto oro Atlas Copco P-7 bar: 

71 KE-4 OS 24SCA20ATOO Oro 

sausintuvas 

BOGE DS 9  

72 TS-21 24NDC10APOO Tinklo siurblys 

Nr.21 

WILO ASP300 

BS. 132/4-400V 

N-137 kW. 

V1400 m3/h; 

p-5 bar 

73 TS-22 24NDC20APOO Tinklo siutblys 

Nr.22 

WILO ASP300 

BS-132/4-400V 

N. 137 kW, 
V1400 rn3/h; 

P-5 bar 
74 KE-4 DUS-9 24HTN30APOO Dumblo 

siurbl Nr.g 
DL25-PM-EET Poro-7bar•. V44 

m3/h• 
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75 KE-4 DUS-IO 24HTL40APOO Sraigtinis 

durnblo 

siurblys Nr.10 

Nemo 

NM031BY01LO 

N-O,75kW; 

76 KE-4SV-1 24HTP30CWO 

01 

DidmaiSiu 

svarstyklés 

Nr.l 

Flintec SLB max. 1500kg 

78 KE-4 SV-2 24HTP30C 

02 

DidmaiSiu 

Svarstyklès 

Nr.2 

Flintec SLB max. 1500Kg 

4

0 
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Nr.3 
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Nr.4 
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Nr.5 

 

Nr.6 
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Nr.7 

Garo katilo Nr.4 KDE režiminé kortelé 

Ell. Nr. Rodiklio 

pavadinimas 

Sutart 

žyméj 

Matav. vnt. Režimai  

      

 I. Garo katilo 

rametrai 

    

 Katilo našumas Dk  40-43 74-75 

2 Katilo Siluminĺs 

našumas 

  36-38 70-71 

3 02 katile už katilo 02  8-9 6 

4 Kuro d mé w  37-39 44-45 

5 T/f vandens srautas  m3/h 1600-1680  

6 T/f vandens slégis 

tinklo siurbl 

 bar 2,7-2,9 2,7-2,9 

7 T/T vandens slégis 

už tinklo siurblio 
pl bar   

8 T/f vandens slégis 

Silumokaičius 

pš2    

9 T/f vandens slégis už 

Silumokaiči 
pšl bar 3,3-3,5  

10 T/f vandens 

temperatüra prieš 

Silumokaičius 

T2 nc   

11 Vandens 

temperatůra už 

šilumokaiči 

T1 OC 41-43 41-43 

12 KE Siluminis našumas 

pagal 
Oek    

13 Kondensato P prieŠ 

KE-4A šilumokait 
Pkl    

14 Kondensato P prieš 

KE-4B šilumoka• 

pk2 bar 2,9/3,0  
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15 Kondensato P už 

KE4A šilumokaičio 

(purkštukq 

kolektoriuose 

Pk3 bar  2,3/2.3 

16 Kondensato P už 

KE48 šilumokaičio 

(purkštukq 

kolektoriuose 

pk4  2,2/2,3 2,3/2,3 

17 Düm T  KE-4A tdl  130-135 160-165 

18 Dürn T eš KE-4B td2  130-135 160-165 

19 Dúmu T už KNA td3 OC 42-43 4245 

20 Düm Tuž td4  42-43 42-45 

21 Trauka 'eš KE-4A Sk m bar -5 -5 

45 
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22  Trauka už KE-4A Sk mbar -15 -10 

23  TrauKqpgieš KE-4B   -5 -5 

24  Trauka už KE-4B Sk  -15  

25  KE-4A dümsiurbio itis   55 75-77 

26  KE-4A dürnsiurbio 

reitis 

  55 75-77 

27  Kondensato     6.5  

28  Vidutinis kondensato 

kiekis nuotekas 
Gk m3/h  5-10 

29  Elektros galios 

naudojimas KE-4A ir 

KE-4B 

  290-300 300-320 

4

6 
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Vilniau.s Silumos tinklai 

UAB „SweCO Lietuva* 

info@sweco.lt 

 2021-09. Mr. 

Kopija 

 

PATIKSUNTA TECHNINIO PROJEKTO PROJEKTAVIMO (TECHNINÉ) UZDUOTIS 

1. Statinio projekto 

pavadinimas 

ilumos energijos gamybos absorbciniais  siurbliais statiniu 

Elektrinés g. 2, Vilniaus m. sav. statvbos projektas. 

2. Projekto Nr. 20184 

3. Statyt0jas/Uisakovas AB Vilniaus Silumos tinklai, j. a. k. 124135580, Elektrinés g. 2, 03150 Vilnius 

4. Projektavimo etapas Techninis projektas 

5. Statinio projekto 

rengimo pagrindas 

Paslaugq teikimo sutartis Nr. SUT-IIIO / 20184, 2020-11-26. 

6. Planuojama 

techninio projekto 

rengimo 

pradiia/pabaiga 

2020 m. IV ketv./2021 m. III ketv, 

7. Statybos rüSis Nauja statyba. 

8. Statybos pradiia 2022 m. I ketv. 

9. Projektavimo paslaugq 

apirntis 

l.lorastos (oaorastosi paslaugos pagal Statybos istatyma ir statybos techninj 
reglamenta STR 1.04.04:2017 -Statinio projektavimas, projekto ekspertizé•• 
ir Statytojo pateikta Techning specifikacija; 

2.Papildomos paslaugos, kurias uisakovas numato deleguoti projektuotojui: 

• parengti mediiagq dokurnentacijos tvirtinimui; 

• gauti statyba leidiianti dokumenta. 

IO. Statinio kategorija Ypatingasis, nevpatingasis, nesudétingasis statinys 

ll. Sklypo sprendimas Pagal STR 2.03.02:2005 „Gamvbos, pramonés ir sandéliavimo statiniq sklypq 
tvarkymas". 
Vadovaujantis Vilniaus m. SaV. patvirtinta projektiniq pasiülymq rengimo 

uiduotimi A659-252/21 3.3.2.26E-VMA 2021-05-12 
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12. Architektürinis — 

planinis sprendimas. 

ilumos energijos garnybos absorbciniais Šilumos siurbliais statinvs — dviejq 
aukštg negyvenamasis technologinis pastatas, kuriame numatvtos 
absorbciniu iilumos 5iurbiiq ir elektros skydinés patalpos. Pastato aukštis iki 
parapetO— 11,70 m. Darbo vietq pastate nenumatoma. 
Atsižvelgti Vilniaus m. sav. patvirtintä projektiniq pasiůlymq rengimo uiduoti 

(A659-252/21(3.3.2.26E-VMA), 202105-12). 

13. Technologiia Vadovautis Statytojo technine specifikacija. Numatyti absorbcinius Šilumos 

siurblius, kondensacinj dúmq ekonomaizeri, technologinius vamzdynus ir kt. 

bútinus technolo iniam ocesui re inius. 

14. Konstrukcinis 

sprendimas 

Suprojektuoti: 

pastato laikančiqsias konstrukcijas (pamatai, antžeminés 

konstrukcijos), antieminiq technologiniq vamzdynq ir Íni. tinklq 

atramas, technologiniq irenginiq pamatus. 

15. Lauko iniineriniai 

tinklai 

V imones teritorijoje (sklype) suprojektuoti: 

nuotekq tinklus prisijungiant prie VŠT vidiniq tinklq. 

elektros ir automatikos tinklus pagal statytojo technines specifikacijas 

ir n urodymus. 

16. Pastato vidaus 

iniinerinés sistemos 

Suprojektuoti: 

technologinius vamzdynus, 
nuotekq tinklus, 
Sildymq, védinimq ir vésinima, procesq valdymo ir 

automatitacijos bei elektros tinklus. 

17. Gaisriné sauga Parengti projekto gaisrinés saugoS dali. 

Gaisriněs saugos sprendimai turi bůti parengti vadovaujantis galiojančiais 

normatyviniais dokumentais. 

18. Pasirengimas statybai 

ir statybos darbq 

organizavimas 

1. Parengti pasirengimo statybai ir statybos darbq Organizavimo projekto 

dali. Statyba numatoma Vvkdyti vienu etapu. 

19. Projektinés 

dokumentacijos sudétis 

pagal sutarties uŽsakovo Techning specifikacijq. 

20. Projekto rengimo 

dokumentai. 
1. Techninio projekto projektavimo (techniné) uiduotis. 

2. Statytojo/UŽsakovo Techniné specifikacija. 

3. Sklvpo nuosavybés dokumentail 

4. Projektiniq pasiülymq rengimo uiduotis, projektiniai pasiůlymai ir 

specialieji reikalavimai. 

S. lnžineriniai geodeziniai ir geologiniai tyrinéjimai. 

6. PAV atrankos informacija. 


